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AHHOTaNMA

CraTbsl TIOCBsIIIEHA MTPO0/IEMe SKOJOTMYHOCTH 3aMMCTBOBAaHUN B HEMELIKOM MHTepHeT-AuCKypce. OcobeHHOe BIMSTHUE Ha
HEeMeLKUH SI3bIK OKa3bIBAIOT aHI/I0-aMePHUKAHH3MBbI, KOTOPbIE COCTABJISIIOT HAKMOO/BIINK T/1aCT 3aMMCTBOBAHHBIX JIEKCHUECKUX
efvHULl. B cratbe MpUBOAUTCS KpaTKasi XapaKTepUCTHKAa OCHOBHBIX TPYIII aHIJIO-aMePHUKaHU3MOB 0 WX YaCTepeuHown
TIPUHA/JIE)KHOCTH  (I/1aroJioB, CYIIeCTBUTE/bHBIX, IpUararefbHbIX), OTAelbHOEe BHHMaHHUe V[efseTcsl 3auMCTBOBAaHHBIM
(hpazam. DKOJOTMYHOCTh 3aMMCTBOBAHUI MPOSIB/ISIETCS B 000Tall[eHNH CJIOBAPHOTO COCTAaBa HEMELIKOTO SI3bIKa U BOCIIOJTHEHUU
SI3BIKOBBIX JIaKyH. O He3KOJIOTUYHOCTU aHIJI0-aMepHUKaHU3MOB CBU/IeTeTLCTBYeT TeHZeHLIUs K YIpolleHuto, opdorpaduyeckoit
BapUAaTUBHOCTH, AaHA/JUTH3AllMd HEMELKOW TPAaMMATHKW. Pe3y/jbTaThl WCC/EA0BAaHUS MOTYT ObITh WCIIO/IB30BAaHbI TPU
JaNbHeHIeM U3yueHNH TeH/IeHITNI B Pa3BUTHH HEMEIIKOTO S3bIKa.

KiroueBbie ¢€/I0Ba: 3KOJIOTMUHOCTh, HEIKOJIOTUUHOCTh, 3aMMCTBOBaHUS1, aHIVI0-aMePUKaHU3Mbl, UHTePHeT-AUCKYPC.
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Abstract

The article is dedicated to the problem of ecological compatibility of borrowings in the German Internet discourse. Anglo-
Americanisms, which constitute the largest segment of borrowed lexical units, have a particular impact on the German
language. The article gives a brief characteristic of the main groups of Anglo-Americanisms by their particle affiliation (verbs,
nouns, adjectives), a separate attention is paid to borrowed phrases. The ecological nature of borrowings is manifested in the
enrichment of the vocabulary of the German language and in the filling of linguistic lacunas. The non-ecological nature of
Anglo-Americanisms is shown by the tendency to simplification, orthographic variation, and analyzation of German grammar.
The results of the study can be used in further studies of tendencies in the development of the German language.
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BBepenue

[nmobanu3aius ¥ LudpoBU3alMs 106aJbHOT0 MUPa HEMOCPE[CTBEHHO OTPAXKAeTCs Ha sI3bIKaX OT/e/bHBIX HapO/i0B.
3HaunTeNbHOE BJUSHUE TIPH 3TOM OKa3bIBaeT aHITIMHACKUN Kak sI3bIK MUPOBOTO 00IL[eHHs. 3aMMCTBOBAHUSI 3aTI0/THSIIOT MPOOEThI
JIEKCUKO-CEMaHTUYeCKON CUCTEMBI sI3bIKa, CIIOCOOCTBYIOT SI3BIKOBOMY M KY/IBTYpHOMY B3aumozeiictauio [2, C. 338].

[TpOHMKHOBEHNE UHOSI3BbIUHBIX C/IOB B SI3bIK-PEL[UMMEHT 00yC/IOB/IEHO CIeAYIOIMMU (DaKTOpaMu: TeXHUYEeCKUH MPorpecc,
ynotpebsieHHe HOBOM JIEKCUKH B Me/[Ua-ANCKYPCe, TAKOHUYHOCTh 3aMMCTBOBAHUM M0 CPAaBHEHUIO C UMEIOIIUMMUCS TIOHSITUSIMU
B POAHOM Ss3bIKe, CTpPeM/IEHHE K CaMOBBID@OKEHWIO W ToBbImIeHWI0 Tipectika [4, C. 306]. PesymeraTtom mporecca
3aMMCTBOBaHUsI MOXKET ObITh KakK pAaCIIMpeHHe CJ0BAPHOTO 3araca pelMITUeHTa, TaK W pasMbIBAHHWE HOPM s13bIKa, KOT/A
BO3HHWKAaeT HeperyispHoe ymoTpebseHWe HOpMaTuBHOro paHee BapuaHta [1, C. 367]. Mbl mOpuAep>KUBaeMCs MHEHHUS
A.T1. CKOBOPOJJHUKOBA O TOM, UTO «CHH/IPOM 3aMMCTBOBaHHUI», TO €CTh UPe3MEPHOE UX YIIOTpeb/ieHHe sIB/ISIeTCs He30pPOBOi
MacCOBOM TeHJIeHIMel 1 OJJHOU U3 Ba)KHBIX TIPOO/IEM s13bIKa, TPeOYHOLIMX JIMHIBO3KOI0THUecKoro noaxoza [5, C. 209]. Lensto
CTaTbU SIBJISIeTCS OIpe/ie/ieHue SKOJIOTMYHOCTH/He3KOJI0TMUHOCTY aHIVIO-aMepPUKaHU3MOB B HEMELIKOM SI3bIKe.

Pe3ysibTaThl HCC/TIE[OBAHNUA U MX 00CyX/jeHHe

ITo nofcueTam pesakiuu opdorpaduueckoro cyiopapsi Duden B coBpeMeHHOM HEMELIKOM $13bIKe CylijecTByeT ropsizka 300
— 500 ThICsTU €/10B, a 061w 06sem kopryca Duden B 2020 rogy cocraBuiu 6osiee 18 musuinoHos ¢ioB [8]. CiioBapHbIit 3arac
HEMEL[KOTO s13bIKa peryJisipHO TOTOJHSETCS. HOBOW JIEKCHMKOM 13 JPYTMX SI3BIKOB, B TIEPBYIO Ouepe/ib W3 aHIVIMHACKOro, ¥ 3TO
sIBJleHHe OTYeT/IMBO TPOCJIEKUBAeTCSI B WHTEpHeT-KOMMYyHUKaluu. Pepmakims Duden ycrnokavBaeT CBOMX uuTaTesew,
yTBepXKzas, 4To B CpeJHecTaTUCTUYeCKOM ra3eTHOM CTaTbe BCTpeuaeTcs BCero OKolo 8-9% HHOCTpaHHBIX C/I0B, YTO He
TIpe/iCTaB/IsIeT YTPO3bl /i/1s1 HeMeLIKOro si3bika [7].

ITpu 3TOM crefyeT YHNOMsIHYTb, YTO peub WZIeT MMeHHO 00 MHocTpaHHOH Jiekcuke (Fremdworter) — cnoBax, KoTopble
Mepeluid B A3bIK B CBOEM HeM3MeHHOM (opme wiu ObUIM 00pa3oBaHbI C MOMOIIBIO CJIOB WM YacTel CJIOB JPYroro s3bika.
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Cnepyer oTnMyath WX OT 3anMcTBOBaHMM (Lehnworter), KoTopble ajanTHPOBaHbBl K HEMELKOMY SI3bIKY (OHEeTHYeCKH,
op¢orpaduuecku, Mopo0ruuecky UIM HHTOHALMOHHO U II0TOMY MPaKTUUeCKH He 0CO3HAIOTCS KaK UHOSI3bIUHBIE.

O6ectBo Hemerkoro sisbika (Gesellschaft fiir deutsche Sprache) He cuuraer aHII0-aMepUKaHW3MbI YTPO30W BBHUY
€CTeCTBEHHOM CaMOpEry/siiH s3bIKa: YacTO MCIIO/Ib3yeMble CJIOBA MMEIOT BBICOKHE LIaHCHI COXPAHWUTHCS B SI3bIKe, OHAKO
MHOTHe M3 HUX TaK ke ObICTPo BbIXOAAT M3 yrorpebrneHus. Tak, meHee 3% cioB B Duden COCTaB/SIOT aHIVILU3MBI U
amepUKaHU3MHI [6].

Hewmeuxkuit unareuct I1. AiiseHOepr cuMTaeT, YTO B OTIMUHE OT JIATHHU3MOB, IPaMMaTHKa CJIOB KOTOPBIX TOPOAH/IA U
COXpaHW/la MHOTHWEe YepThl, CTPYKTYDHOe B/WsHME aHIIMLU3MOB He3HAuWTe/lbHO, CKOpee, OHM BO BpeMsi MHTerpaluud B
HEMeLIKMHM S3bIK HCITBITHIBAIOT 3HAUMTE/IbHOE JaBleHHe CO CTOPOHbI I'DaMMaTvWKd. I10 MHEHWIO JIMHIBUCTA, KPHUTHKY
aHIVIMLIM3MOB MO)KHO CUMTaTh OIPaBJaHHOM, ecau peub uzeT 06 ux 3710ynoTpebieHUH, AUKTYeMOM [JyXOM COBPEMEHHOMH
sr0xu. Ho B 3TOM ciydae KpUTHKa HarlpaB/ieHa Ha TOBOPSLIUX, HO He Ha f3bIK U YK TOUHO He HeMeLkuii [10, C. 115].

HecMmoTpsi Ha TO, YTO OTHOCHUTENLHO HeOOJIBLION MPOLIEHT aHIIO-aMePUKAaHU3MOB KOAUGHLIMPOBAH, 3HAUUTEbHOE X
KOJIMUECTBO UCIIO/b3yeTCsl B PasTOBOPHOM peud, B MHTEpHeT- U MeAHUaJMCKypCe, I7je 3aMCTBOBAHUS OTPa)KalOT aKTyaslbHble
COLIMa/BHO-O0IIeCTBEHHbIE U TIOJIMTHUYECKHe COOBITHS, BOCIOHSIFOT —SI3BIKOBbIE JIAKYHbI, CTAHOBATCS JIAKOHUUHOU
a/lbTEPHATUBOM MMeloLeiicst TeKceMbl. [Ipy 3TOM WX Ype3MepHOe HWCIO/Nb30BaHUe 3aTpPYAHseT BOCIPHUSTHe WH(opMauuu, a
OTCYTCTBHE UETKWX TMpaBW/I YHOTpeOsieHNsl aHIVIO-aMePUKAHW3MOB TIPUBOAUT K BO3HUKHOBEHHIO opdorpaduieckux u
rpaMMaTUYeCKUX JeBHAlMid. 3TO CTaBUT BOMPOC 00 3KOJIOTMYHOCTH (KOHCTPYKTHUBHOCTH) / HEIKOJOTHYHOCTH
(ZeCTPYKTUBHOCTH) aHITIO-aMepPUKaHU3MOB B HEMELIKOM SI3bIKe.

PaccMOTpHUM  OCHOBHBlE KaTeropuM 3aMMCTBOBaHMI I10 WX YacTepeyHOH IPUHAJJIEXXHOCTU U 0COOEHHOCTH HX
aCCUMHJISILIUU.

['narosbl, MpUILIeIIFe U3 aHIIMICKOTO SI3bIKa, IPHCOeANHSIOT HEMeLKHe IVIaro/bHble (JIeKCHu:

Und wir sind uns sicher, Torsten findet genau die richtigen Player, die den REWE Clan joinen (joinen — aHr7. to join+en).

AHrMiCcKU TIaros join 3aMeHsieT HeMel[KWi BO3BpaTHbIN sich anschliefen, coxpaHsisi TIpyU 3TOM I7Iar0JIbHOE yIpaBIeHue
Y yIOTPEO/ISISICh C JaTeTbHBIM MaJIeXK0M.

3arMCTBOBaHHbIE T71aro/bl B HEMELIKOM f3bIKe C1albble, MOTOMY B TPOILE/IIEM BpeMeHU 00pa3ytoT (JopMy MPUYACTHS MO
cxeme ge+Verbstamm-+t:

Du bist in einer Woche nem Team gejoint, geleavt und nem neuen gejoint (geleavt — anry1. to leave = HeM. verlassen).

ITpuyacTre HACTOAIIETO BPEMEHH TaK)Ke 00pa3yeTcsi COrIaCHO MPaBUIy C nmomolieio cyddukca -end: Der ZDF-Moderator
Jan Béhmermann hat in seiner Satireshow die FDP zur neuen RAF erklidrt. Ein fiktives Terror-Fahndungsplakat hatte schon
im Vorfeld der Ausstrahlung die twitternden Gemiiter erhitzt (aHru. to twitter = Hem. zwitschern).

B aHITIMICKOM sI3bIKe KaTeropusi pofia CyILeCTBUTE/BHBIX peanr3yeTcsl TONMbKO Ha JIeKCUYeCKOM YDOBHE, a B HEMELIKOM
peub HJEeT O rpaMMaTUYeCKOW KaTeropuu poja. Takum o0pa3oM, MpH Tepexofie B HEMELKHH S3bIK CYIIeCTBUTENbHOE
nprobpeTaeT apTUK/b. BOMpoc pofia aHI/Io-aMepUKaHW3MOB MPE/ICTAB/SETCS CIIOPHBIM, TTOCKOMBKY He CYIIECTBYET eJMHBIX
TIpaBUJI AAJ1s OmpefesieHHsl UX TPaMMaTuueckoro poza. [71aBeHCTBYIOIIMMY BLICTYIAOT MPHUHLIUI O/IVDKaNIIIero JIeKCHUueCcKoro
COOTBETCTBUS U MOP(oIoruueckuii npusHak [3, C. 94].

Yaiie Bcero, apTUK/Ib MPUCBAUBAETCS TI0 aHAJIOTUU C HEMELKUM BapuaHToM ciioBa: Der grofse Meltdown der Besitzlosen
(=der Zusammenbruch); Cliffhanger... bitte um eine etwas angemessenere Auswahl der Headline! (=die Schlagzeile).

Cy1mecTBUTe/IbHBIE C OKOHYaHHEM -ing, Kak TPaBUJIO, OTHOCAT K cpefHeMy poay: Mieses Framing! Das ist reines moral-
washing, okoHUaHMe -er yKa3bIBaeT Ha MY>KCKOM pog 1o aHasiornu ¢ HemelkuM: Als Bundesbehérde suggeriert man nicht nur
einen Fremdschutz, nein, man scheint auch noch entgegen der STIKO einen zweiten Booster zu fiir Jiingere zu empfehlen.

Cy1ecTBuTe/bHBIE, 0603HAUAKOLIME TIPOPECCUN WU PO, eATeTbHOCTH, MOyUaloT XapaKTepHbIe [/ MaCKY/IMHUTHBOB U
(emMuHUTHBOB OKOHuUaHusi: Kam damit nicht zu Rande: Flat-Earther verkauft Boot nach Weltumseglung (Earth+er).

Hauptsache vegan, Grund egal? Heute erkldrte (mal wieder) eine Influencerin ihren 100k Followern (!), dass pflanzliche
Erndhrung sie schlapp und krank machte (Influencer+in).

Die Corona-Pandemie hat laut einer US-Studie zu einem dramatischen Anstieg der Suizidversuche von Teenagerinnen
gefiihrt (Teenager-+innen).

[TpuMeuaTesbHO, UTO WHOTZA CYLIECTBUTEIbHOE MOXKET PAaBHOMPABHO WCIIOJB30BAaThCS C /IBYMsI Pa3HbIMH apTUK/ISMI:
Aufklappen wird das Blog der Buchhandlung. GrofSe Vorfreude! Dieser Herr Bublitz hat auch eine ganz seltsame Internetseite,
einen Blog [5, C. 332].

U3 3TOrO CrefyeT, UTo OQHOBpPeMeHHas PHUHAZ/IeKHOCTh CJIOBA C OJHUM U TeM >Ke JIeKCHUeCKUM 3HaueHHeM K pasHbIM
poJaM BefieT K JlecTabuin3aliy pofjoBOM CHUCTEMbl HEMELKOrO s13blKa, UTO B MOC/IECTBUM MOYKET IIPUBECTH K YIIPOLIEeHMUIO,
aHa/MTH3aLM1 HeEMEeLKOW IrpaMMaTHKU.

XapakTepHasi [Jisi HEMELIKOTO si3blka TeHZeHLUs K 00pa3oBaHHMI0 KOMIIO3UTOB 3aTparMBaeT W aHIVIO-aMepHKaHH3MB,
KOTOpBIE CTAHOBSITCS COCTAaBHBIM KOMITOHEHTOM CJIO)KHOTO cyioBa: In der neusten Vlog Folge bin ich mit der Streetart-
Kiinstlerin Zumi neue kreative Wege;

Jennifer Lawrence ist ein globaler Star, aber nach einigen Misserfolgen hatte sie keine Lust mehr auf die Hollywood-
Maschinerie;

Und Geisteraccounts nehmen zu weil viele, sehr viele Twitter verlassen

BeimieHasBaHHble TIpUMepbl  W/IIOCTPUPYIOT BO3MOXKHbIE BapHaHThl HalWCaHUsS KOMIIO3UTOB C  KOMIIOHEHTOM-
3auMcTBOBaHUeM: pasgentHoe (Viog Folge), uepe3 nedmuc (Streetart-Kiinstlerin, Hollywood-Maschinerie) v ciuTHOE
Harcanue (Geisteraccounts). IIpy 3TOM OHU U Te Ke CJI0Ba B UHTE€PHET-KOMMYHHKAIMH MOTYT BCTPEUaThCsl B Pa3lAUHbIX
opdorpaduueckux moaudukanusix. Cp.: Street-Art in der Ukraine. Banksy verewigt sich auf Kriegstriimmern. TlogoGHbie
BapHaHTBI MOTYT ObITH HOPMHpPOBaHBI cjioBapem: Von Duden empfohlene Schreibung: Street-Art; Alternative Schreibung:
Streetart [5, C. 1708].
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Takum o00pa3oM, TMOJ BAUSHUEM AaHIVIO-aMEDUKAaHWU3MOB HeMellkas opdorpadus mpuobpeTaeT TEHJEHIMIO K
BapMaTUBHOCTH U [OMNYyCKaeT OJHOBPEMEHHO HECKOJbKO CII0COO0OB MPaBOIMCAHMS KOMIIO3UTOB C KOMIIOHEHTOM-
3aMMCTBOBaHHEM.

AHrNI0A3bIYHbBIe TIDUJIaTaTe/ibHble B HEMELIKOSI3bIUHOM HHTepHeT-KOMMYHUKALMK T10/Ib3YIOTCS MOMY/ISIPHOCTBIO CPefu
rosib3oBaresiell. BOJBIIMHCTBO TIpWsiaraTesbHBIX B IIPENO3HLMM COIVIACOBBIBAETCS C CYLIeCTBUTENbHBIM C TIOMOILBIO
okoruanus: NUR wenn ich wdihrend der Arbeit zocken darf! Wenn ihr schon einen auf coolen Gamer macht.

Ich méchte ndmlich schon gerne dabei zusehen, wie unsere woken Regenbogen-Liimmel von Spanien den Latz
vollbekommen.

B penkux ciydasx 3aMMCTBOBaHHOeE TIpUjiaratesibHOe OCTaeTcsi Hem3MmeHsieMbIM: Wenns nichts mehr bei McDonalds gibt
macht die auch safe Terror.

OtenbHOe BHUMaH{WE CTOMT OOpaTUTh Ha TO, YTO B HEMELIKOSI3bIUHOM MHTepHeT-KOMMYHMKAIMH JIOBOJBHO 4YacTo
BCTpeYaroTcs Lenble ¢pas3bl W IMPeJIoKeHHsT Ha aHIIMHCKOM si3blke. Pa3ymeeTcs, CuMTaTb WX 3aUMCTBOBaHUSIMU Hesb3sl,
TOCKOJIbKY OHHM abCO/MIOTHO He aJanTHMpPOBaHbl K HOPMaM HEMELKOro si3blKa U HCTOJIB3YHOTCS B KauecTBe JIO3YHIOB,
YCTOHUMBBIX BBIPA)KEHUH, COXPaHSIOT HALIOHATBHO-KY/IBTYPHYIO crieliuuKy. [IprBejeM HeCKObKO TPUMEpOB:

Schon Trump hat oder wollte jegliche Zahlungen einstellen, good boy! (prMeHUTENFHO K aMePHUKAaHCKOMY ITOUTHKY
(paza good boy BMecTo HeMel[Koro BapuanTa Prachtkerl co3maetT KoMuuHbIH 3G GheEKT).

Schwab und die Oko-Terror Organisation Greenpeace bestimmen die deutsche AuBenpolitik. What's next? (AHTMACKui
BapuaHT Oosiee KpaTKuii U OpOCKUiA, ueM HeMellkuii aHanor Was kommt als ndchstes?).

JIaKOHMYHOCTb BbIllIEHA3BAHHLIX (Ppa3 IOMOraeT HHTEPHET-NOJ/Ib30BaTe/IsIM II0BBICUTH CKOPOCTh U 3((eKTUBHOCTD
KOMMyHUKatud. [IpefroureHye aHIVIOS3bIYHBIX BapHAHTOB HEMELKMM CBH/IETENLCTBYeT O BO3pACTalolell TeHAeHLMH K
YIIPOLIIEHUIO Y SKOHOMUH SI3BIKOBBIX CPEJICTB.

3ak/roueHue

MO)XHO C yBepeHHOCTBHO YTBep’K[aTb, UTO B HEMELIKOS3bIUYHOM WHTEePHeT-JUCKYpCe aHIVIO-aMepUKaHWU3MbI COCTABJISIOT
BHYHJI/ITEHLHblﬁ ]'[eKCI/II{eCKI/Iﬁ IJ1aCT. BKCHeprI CITIpaBe/IMBO 3aMeUdlOT, UTO OHU HEIMOCTOsAHHBI, JIETKO BXOAAT W BbIXOAAT U3
MOJIbl, CJIe[IOBaTe/IbHO, HEe 3aKPEeIUIAIOTCS B HEMELIKOM S3bIKe W He TIPeACTaB/ISIIOT [/ Hero yrpo3el. bosee Toro,
WCII0JIb30BaHKe 3aMMCTBOBAHWE fjisi 0OOralleHusl CJIOBAPHOTO COCTaBa si3blKa PaCCMaTpPUBAETCsl KaK JKOJIOTMYHBINA, TO eCTb
KOHCTPYKTUBHBIN (pakTop. OfHAKO Henb3sl He OTMETHUTh TaK)Ke HeIKOJIOTWUYHBIE, WX JIeCTPYKTUBHbIE TeHIEeHLIMN W3MeHeHHUs
HeMeLKOIro A3bIKd: CTpeMIIEHI/Ie K prOH.[EHI/I}O pO,C[HOFO A3bIKA HOCpeACTBOM 60]166 KpaTKI/IX dHIJIOA3BIYHBIX dHAJ/IOrOB,
,LLOHYI_LIEHI/IE HCITIO0J/Ib30BAHUS apTI/IKIIeﬁ paBHLIX I‘paMMaTI/I‘—IECKI/IX pO,B;OB C OJHHMM U TeM JXe CJ/JIOBOM, a TaKXe paBJII/IquIE
BElpI/IaHTbI HarycaHus CJI0B. Takum 06pa30M, BOl'IpOC 5KOJIOTUYHO CTHU/HE3KOJIOTUYHO CTU ElHF]IO—ElMepI/IKElHI/IBMOB B HEMeEIIKOM
A3bIKEe OCTaeTcCsd ,[[I/ICKyCCI/IOHHLIM.
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